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ČL. I23636279422188905- VŠEOBECNÉ INFORMÁCIE

1) Názov a sídlo spoločnosti

[bookmark: ONAME][bookmark: ONAME_End]Obchodné meno: HANYŠ SK - ŽERIAVY,s. r. o. 
[bookmark: ADRESA][bookmark: ADRESA_End]Sídlo: Vyšehradská 12, 85106 Bratislava 

Dátum vzniku:25.05.2006
zapísaná do obchodného registra dňa 25.05.2006	

Hlavné činnosti spoločnosti: Poskytování služeb – práce s mobilními jeřáby.


2) Dátum schválenia účtovnej závierky za predchádzajúce účtovné obdobie

[bookmark: DATUMK][bookmark: DATUMK_End][bookmark: DATUMCHV][bookmark: DATUMSCHV][bookmark: DATUMSCHV_End] Účtovná závierka spoločnosti k 31.12.2025, za predchádzajúce účtovné obdobie, bola schválená dňa 25.03.2026.

3) Právny dôvod na zostavenie účtovnej závierky

riadna podľa § 17 ods. 6 Zákona 431/2002 Z. z. o účtovníctve  za obdobie 2025.


4) Priemerný prepočítaný počet zamestnancov

	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce
účtovné obdobie

	Priemerný prepočítaný počet zamestnancov
	0
	0

	Stav zamestnancov ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, z toho:
	0
	0

	Počet vedúcich zamestnancov
	0
	0




ČL. II - INFORMÁCIE O ORGÁNOCH SPOLOČNOSTI

a) o výške jednotlivých druhov záruk alebo iných zabezpečení poskytnutých pre členov orgánov: Žádné.
b) o pôžičkách poskytnutých členom orgánov: Žádné.
c) o celkovej sume použitých finančných prostriedkov alebo iného plnenia na súkromné účely členmi štatutárneho orgánu, dozorného orgánu a iného orgánu účtovnej jednotky, ktoré je potrebné vyúčtovať: Žádné.
 


ČL . III - INFORMÁCIE O PRIJATÝCH POSTUPOCH

1) Predpoklad nepretržitého pokračovania v činnosti
Účtovná závierka je zostavená za splnenia predpokladu, že účtovná jednotka bude nepretržite pokračovať vo svojej činnosti. 






2) Informácie o aplikácii účtovných zásad a metód a významné zmeny účtovných zásad a metód
Aplikované účtované zásady a metódy, ktoré sú dôležité na posúdenie majetku, záväzkov, finančnej situácie a výsledku hospodárenia: Žádné.

Zmeny účtovných zásad a metód s uvedením dôvodu ich uplatnenia a ich vplyvu na hodnotu majetku, záväzkov, vlastného imania a  výsledku hospodárenia  účtovnej jednotky: Žádné. 



3) Informácie o transakciách, ktoré sa neuvádzajú v súvahe, ale sú významné na posúdenie finančnej situácie účtovnej jednotky: 
Žádné.


4) Spôsob oceňovania jednotlivých zložiek majetku a záväzkov
a) Spôsob oceňovania majetku a záväzkov (§ 25 ZoU):
	Názov zložky
	Ocenenie majetku a záväzkov
	Doplňujúce informácie

	Dlhodobý nehmotný majetok obstaraný kúpou
	Obstarávacia cena
	 

	Dlhodobý nehmotný majetok vytvorený vlastnou činnosťou
	Vlastné náklady
	 

	Dlhodobý nehmotný majetok obstaraný inak
	 
	 

	Dlhodobý hmotný majetok obstaraný kúpou
	Obstarávacia cena
	 

	Dlhodobý hmotný majetok vytvorený vlastnou činnosťou
	Vlastné náklady
	 

	Dlhodobý hmotný majetok obstaraný inak
	 
	 

	Zásoby obstarané kúpou
	Obstarávacia cena
	 

	Zásoby vytvorené vlastnou činnosťou
	Vlastné náklady
	 

	Podiely na základnom imaní obchodných spoločností, deriváty a cenné papiere
	Obstarávacia cena
	 

	Pohľadávky pri odplatnom nadobudnutí
	Obstarávacia cena
	 

	Pohľadávky pri ich vzniku
	Menovitá hodnota
	 

	Záväzky pri ich prevzatí
	Obstarávacia cena
	 

	Záväzky pri ich vzniku
	Menovitá hodnota
	 

	Peňažné prostriedky a ceniny
	Menovitá hodnota
	 

	Majetok a záväzky nadobudnuté kúpou podniku alebo jeho časti
	Reálna hodnota
	 

	Cenné papiere, deriváty a podiely na základnom imaní (podľa § 25, písm. e) bod 3)
	Reálna hodnota
	 

	Komodity, s ktorými sa obchoduje na verejnom trhu
	Reálna hodnota
	 

	Drahé kovy v majetku fondu
	Reálna hodnota
	 

	Prenajatý majetok a majetok obstaraný na základe zmluvy o kúpe prenajatej veci
	Obstarávacia cena
	 

	Splatná daň z príjmov a odložená daň z príjmov
	Menovitá hodnota
	 

	 
	 
	 



Účtovanie obstarania a úbytku zásob účtovná jednotka vykonávala
* spôsobom B evidencie zásob



b) Určenie odhadu zníženia hodnoty majetku a tvorba opravnej položky k majetku – Neeviduje majetek.
 
c) Určenie ocenenia záväzkov a stanovenie odhadu rezerv – Neeviduje rezervy.
d) Určenie ocenenia finančných nástrojov alebo majetku, ktorý nie je finančným nástrojom pri oceňovaní reálnou hodnotou: Žádné.
e) Určenie ocenenia finančných nástrojov pri oceňovaní obstarávacou cenou alebo vlastnými nákladmi: Žádné.
f) Účtovná jednotka nepoužila dobrovoľné oceňovanie obchodných podielov metódou vlastného imania: Žádné.
g) Spôsob zostavenia odpisového plánu pre dlhodobý majetok: Žádný majetek.

 
h) Informácia o poskytnutých dotáciách a pri dotáciách na obstaranie majetku: Žádné.


5) Opravy významných chýb minulých účtovných období
Opravy významných chýb minulých účtovných období účtovaných v bežnom účt. období s uvedením sumy vplyvu na nerozdelený zisk alebo neuhradenú stratu minulých rokov – Žádné. 


ČL. IV - INFORMÁCIE, KTORÉ VYSVETĽUJÚ A DOPĹŇAJÚ SÚVAHU A VÝKAZ ZISKOV A STRÁT

1) Informácie o nehmotnom majetku, ktorý je goodwill alebo záporný goodwill
Goodwill  - dôvod jeho vzniku, spôsob výpočtu, hodnota

2) Informácie o významných položkách derivátov, majetku a záväzkoch zabezpečených derivátmi

3) Informácie o záväzkoch
a) Celková suma záväzkov so zostatkovou dobou splatnosti dlhšou ako 5 rokov:  Žádné.

b) Celková suma zabezpečených záväzkov – opis a spôsob zabezpečenia záväzkov: Žádné.

4) Informácie o vlastných akciách
a) dôvod nadobudnutia vlastných akcií počas účtovného obdobia: Žádné. 

5) Informácie o položkách nákladov alebo výnosov výnimočného rozsahu alebo výskytu
Informácie o nákladoch, ktoré majú výnimočný charakter alebo rozsah – Žádné.
Informácie o výnosoch, ktoré majú výnimočný charakter alebo rozsah – Žádné.





ČL. V – INFORMÁCIE O INÝCH AKTÍVACH A INÝCH PASÍVACH
Společnost neeviduje žádné položky aktiv a pasiv, neuvedené v účetních výkazech. 



ČL. VI – UDALOSTI, KTORÉ NASTALI PO DNI, KU KTORÉMU SA ZOSTAVUJE ÚČTOVNÁ ZÁVIERKA

Po uzavření účetních knih nenastaly žádné události, které by měly vliv na účetní závěrku roku 2025. 


ČL. VII – OSTATNÉ INFORMÁCIE

1) Informácie o výlučnom práve poskytovať služby vo verejnom záujme: Žádné.
2) Informácie o osobitnej kategórii priemyselnej výroby (§ 23d/6 ZoU): Žádné.
3) Informácie o finančných vzťahoch s orgánmi verejnej moci (§ 23d/6 ZoU): Žádné.




V Bratislave dne 25.3.2026
Milan Hanyš, konatel 
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